(L]

Packing/Emnbalfage

per LKW, Sped. DHL
Freight

A7) EmpfangerConsignéeiDestinataire FZ) Emplangs- und Bearbeitungsvermenser Lieferschein
L Remarks/Observations
ik {3Y N,
Magna PT S.p.A. ’
Via dei Gerani, 5 00108310
12 del Lerani, (4 Versapddlatuwnale of delivery
I -70026 Modugno Date de livraison 01.07.2019
elerant/Vendos/Fourmisseur 6) Fracht (/) Anlieferung {Ist) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 rel I Iunfr ol I [;!aggon Spediteur
. . . EUR rachigul framd, Fahrza
finova Feinschneidtechnik GmbH b e —
Am Weidenbroich 24 Poress
42897 Remscheid Post
70} Thre Zelchen? 1 tellung Nr.iyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers [(12) Unsere Abtedung/our ref./  |{13) Hausru (14} Unsera Auftragsnr.four Ne/notre Na,
our ref fvotre ref.  |votre ordre notre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
18) Versandar/Skipment/Expédition|frei (20) unfrei| (21) Verpackungsar/ (22) Versandzeichen/Mzrks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24)

X Siehe unten

LKW

Brutto 960,00

691,50 Netto

25} Versandanschrift/Shipping address/Des!

linataire

26 acestelle

SvevaTrans s.r.l.

P

Via dei Gerani, 5

o e e

1-70026 Modugno

100

ST Sachnummer™TDrawing No7
Flan Mo,

v3g)
Pos.)

{21} Verpackungsart/Packing/Emballage

(29} Bezeichnung der I.IeferungfLeislu—ng.'Descnptlon

(30) Menge/
Quantity/Quantité

31

{40) Empfangervermerke

)
Tnheit

Menge (Ist}

-

1 |0558726300
(2174)

D-Teil

Kupplungskorper

6.867

2 x TBA-520881
1 x TBA-520881
53 x TBA-520881
1 x TBA-520921
2 x TBA-520921
3 X TBA-520922

56 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317

56 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317

0Stk
308tk

1295tk

Stk

Quantit3
Quantit]
Tipo Imfallaggic:
Quantitd

Conformjita alleschedef'im llo: e@

= -

SeofsobliL
I350LX

KUBHNE+NAGEL srl

CCETTAZIONE MERCE

dichiarata: 68 '6 1‘

effattiva:

A

Imballi:

=09 {1114

[BOTLOTS

- et S———

42} Eingangsvermerke

(43} Mengenprufung

[{d4) Gliteprifungi

risbericht

@5) Empranger q5) Rechnungspriung

Datum

Nama/

Nr

B




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

st

=) 7/ 4

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender f Mittente

VAT-{D-No. / N° parhita iV

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
D-42897 REMSCHEID

Dalef Data

02-JUL-2019

A A G ——
A ——————

AR

Collection address / Indirizo def luago & cariea (4 ritirg)

QOrder Code f Crding di Irasporio

ZEY-EC-1246016

Delivery lerms. /

Condiziont di trasporlo
lree domicile D BXWOrKS
lranm dom, franco fabbrica)
C|eared 0 Uncleared
SUOQMTD non sdogana

I:Iiam paid Diaxes unpaid
dazl pagali. dari non pagal

Dduly paid D duty unpaid

Tesminal address /
Indirizzo tesiminale

DHL. FREIGHT GMBH
HAGEN
DOLOMITSTRASSE 20
D-58099 HAGEN

Conslgnee  Destinatario VAT-ID-No. f8° pariita IVA i, dog. pag,— dir. dag.
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dollhfus nnpg.  (Tel:+49 2331 3578-0
i
= Fax:+49 02331 3578-470
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtenal rnspont insuranee / Terminal reference /
o Numero di dossier
Detivesy address / Indirizze i consegna della merce O ‘f 0 ne
Curenty/  Valuefor insurance/ Customer’ reference /]
Valula Valore da assicurare Riferimenti det ctiente
NolIMP=TNW-S556208

Terminal di arivo
Terminal de destinalicn

Contact tef,
Numero telefonica

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Desoriplion of goods Customs' i numbe] Gross weight in kg Value (wilh currency}
Marche e ntimeti Quanhty | imballaggla  Descriziona della merce Tarifla doganzle | Pesofordoin kg Valore (con veluia)
108310 / L 2234.0
7 |PLE 108310 / 1
Payable weight in kg Total gross weight In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolzla peso lordoin kg
Dirm. X X ey o= 3.360w 0.00 w| 2,234.00 2234.0

Special consignments / Rlchiesle particolarl

Special Instructions. / Islruzionl particolati

108310 / 108311 / 108312

Enclosures / Allegali

Collection at sender
Rilsro dal mittente

Dellvery to consignes
Consegna &l destinataslo

IMPORTANT Accardug Yo CMA, transport damages have (o &e noted on the tran af
ostfer {POD) upon delivery of the consignment. Damages nal visihlz exizmally st ke |
notfied in wring to ihe respoasihle EURGCONNECT terminal within 7 days afie

;‘;J_R dhaflire ol gered

pa riudﬁéxrﬁ s"rl\%e 70026 NlodUQ“o (BA)

09 LUG 2019

eivery.

Date /Data Dale/ Dala Viad
Time f Orario Time / Orario
Driver’s sfgnature / Firma delfautista Gonsfpness signalure Consignes’s name In block latters

Firma del destinalario

Nome di cht firma In stampatello

i i
“"we r{:\Ls/Cbn fiserva d_ .

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQOCONNECT conyﬁ
Tutte le spadizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlon! Generali di trasporto EUROGONNECT

ica dy quaita € iy



